NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Henry LAPEYRE, Géographie de I'Espagne morisque (Paris, 1959) 304 paginas.

Li volumen que resefiamos, publicado con el concurso del Cenire Nu-
tiona! de la Recherche Scientifique (lo que ya, por si solo, constittye una
garantia de calidad) forma parte de la seccién Demographie et Societés,
dande, por cierto, también se anuncia la :nminente aparicién de otra obra
de gran interés sobre la historia social de Espafia; la tan esperada por
los especialistas de Emilio Giralt y Jorge Nadal sobre La Poblacién cata-
lana de 1533 a 1717, Mr. Lapeyre lleva largos afics trabajando en Espaiia
subre temas econdémicos y ya nos habia dado como frutos de su labor,
elnifre otras obras menores, una fundamental sobre Simén Ruiz y los asien-
tos de Felipe II. En cuanto al presente libro, él mismo nos explica su gé-
nesis, Llegado a Valencia para estudiar, en los archivos de su famosa
Tanla, la organizacién comercial y bancaria de aquel antiguo Reino en el
siglo XVI, se interesé también por el problema morisco, fundamental para
el estudio de la historia de aquella regién, v se dio cuenta de que, a
resar de la no escasa bibliografia existente, atin quedaba mucho que
hacer; aprovechando las horas libres, investigé en el Archivo Regional y
¢r Simancas, hallé documentos inéditos, interpretd mejor otros va cono-
cidos, y con estos elementos y los proporcionados por investigadores ante-
riores, ha trazado un vasto cuadro de conjunto que en muchos sentidos
puede considerarse como definitivo.

La intencién de Mr. Lapeyre no ha sido abarcar el problema morisco
en su totalidad; se limita mas bien al aspecto numérico, estadistico: cuan-
tos eran los moriscos, cdmo se hallaban distribuidos, cuantos salieron Vv
cudntos quedaron; pero alrededor de este tema central se engarzan otros
datos v reflexiones del mayor interés. La regién estudiada con mas inten-
sidad es, naturalmente, Valencia, tanto por haber sido el centro de sus
investigaciones, como por la especial gravedad que en ella adquiria el pro-
blema morisco, que constituia casi la mitad del censo total de pcblacidn.
La manera desconectada, individualista, con que se realizan en Espaiia las
investigaciones, es, seguramente, lo que explica que Mr. Lapeyre y Tulio
Halperin Dongo, trabajando simultineamente sobre el mismo tema y en
los mismos archivos, se hayan ignorado mutvamente: el primero sélo cita
del segundo su articulo en Annales (Les Morisques du royaume de Valence
au XVI sizcle), no su extensa monOgraffa, publicada Bace ya cuatrg afies
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(Un conflicto nacional en el Siglo de Oro: moriscos y cristianos viejos en
Valencia, en Cuadernos de Historia de Espaiia, 1956-57). Ambos estudian
las estadisticas anteriores a la expulsién. Halperin se ocupa también del
censo de 1646 y hace unas tablas comparativas muy itiles para medir la
importancia que tuvo la expulsién de los moriscos en la despoblacién de
aquel Reino. Por su parte, Mr. Lapeyre ha fijado sobre el mapa las loca
lidades de moriscos y demuestra que, contra la opinién corriente, la ma-
yoria no estaban en las huertas sino en las montafias; muchas de ellas han
desaparecido sin dejar rasiro. A pesar de la abundancia de documentacién las
cifras a que puede llegarse no ticnen la seguridad apetecible, en purte por
divergencias de las fuentes, en parte porque la reduccién de fuegos ¢ fami-
l:tas a.personas es aleatoria; el coeficiente mas probable le parece el de 4’5,
cen un margen ¢e error de alguna décima. Con estas salvedades fija la po-
blacién morisca del Reino de Valencia en 1609 en unas 135.000 almas

El capitulo méas amplio y documentado es el segundo, dedicado « la ex-
rulsién de los moriscos valencianos. El estudio de las listas oficiales de
embarque, existentes en Simancas, le permite llegar a las siguientes cifras:
116.022 embarcados en 1609, mas 1.442 con posterioridad: unos 5.500 muer-
ics, en !a vebelién ocurrida en la zona montafiosa y por otras causas; 500
erviados 2 galeras, 2.200 fugitivos. Quedaron en el Reino 2.400 nifios; adul-
tos, practicamente ninguno. Destaca la extremada lentiind de la repoblacién.

El capitulo tercero estd consagrado a Aragén y Cataluiia. Confirma, en
cuanto a la primera, los datos que ya se conocian por otras fuentes; unos
€0.000 moriscos; la representacién cartografica demuestra su ausencia de
las .comarcas montafiosas y su concentracién en la llanura central de Hues-
ca y la margen derecha del Ebro. También aqui la expulsién fué practica-
mente total. En cuanto a Catalufia, ya el Sr. Regld habia destruido la le-
yenda dz los 50.000 moriscos catalanes; €l se inclicaba por 10.000, pero
apenas serian 5.000- confinados en las riberas del Ebro y en gran parte asi-
milados; gracias a la proteccién del obispo de Tortosa, muchos pudieron
quedarse en Espafia, por lo que sélo aparccen 3.715 expulsados.

Para las provincias de Castilla, la docimentacidn no es tan completa,
y Mr. Lapeyre reconoce el cardcter aleatorio de las cifras que da, que en
tcdo caso deben tomarse como un minimum. Efectivamente, la cifra de
60.000 moriscos granadinos expulsados en 1570 desvués de la rebelién nos
parece demasiado baja; téngase en cuenta que para compensar dicha ex-
rulsién llegaron 12.500 familias, es decir, méas dz 50,000 personas, ¥ & pesar
de su rdpida multiplicacién, no lograron cubrir los huecos dejados por los
moriscos, y no pocos lugares desaparecieron. Las representaciones de las
Cortss, las quejas de las ciudades afectadas por la expulsién, parecen in-
compatibles con una cifra tan baja, que, repartida por Castilla la Nueva,
Andalucia y Extremadura, hubiera sido insignificante. Muley Nificz, en su
conocido Memorial, habl6 de 50.000 familias granadinas. Tomas Gonzélez v
Caro Baroja calcularon 150.000 moriscos expulsados, y aunque estas cifras
scan altas, probablemente habra que subir la que calcula Lapeyre. También
su estimacién de unos 20.000 niudéjares (pég. 130) es, sin duda, defectuosa,
puesto quz sélo entre Murcia y el Campo de Calatrava vivia la mitad ds



" NOTAS BIBLIOGRAFICAS 175

dicha ‘cifra, y los habia en otras muchas poblaciones -de Castilla, Extrera-
dura v Andalucia, a veces, como en los casos de Ar-hidona y La Algaba, en
cantidades importantes.

rara algunas localidades se puede demostrar documentalmente la insu-
ficiencia de las cifras contenidas en la obra de que nos ocupamos. Son
n:uchas las que figuran con moriscos en las Relacionzs topogrdficas de Gua-
dalajara, pero no aparecen mds que 5 en las listas de la pagina 165 y 8 en
¢l mapa A. Entre las omitidas estd, por ejemplo, Horche, de donde fue~
ton expulsadas 48 familias de moriscos granadinos (J. Garcia Ferandndez,
Harche, Estudio de estructura agraria, en Estudios Geogufzcos, 1953). En
el mapa C, las provmmas de Granaca y Almeria aparecen en blancc, salvo
la primera capital, como si en ellas no hubiera moriscos; pues bien, en
una consulta del Consejo de Hacienda, de fecha 3 de enero de 1613, exis-
tente ena Simancas (Consejo y Juntas de Hacienda, 520) sobre los bienes
dejados por los moriscos en los lugares de sefiorio, se dice que en ‘algunos
(del Reino de Granada) no habia moriscos, en otros tenian pleitos pendien-
tes, y en otros eran pobres, y sélo habian dejado bicnes raices en Archi-
dona, Vélez Rubio y Box. También en los expedientes sobre averiguacic-
nes de rentas del Reino de Secvilla aparecen con moriscos lugares no. se-
falados, .y otros con vifras superiores a las conocidas. En Montilla, segin
Jas respuestas dirigidas en 1609 al Consejo de Estado, habia 59 mcriscos;
consta. sin embargo, que de ella habia 785 varones, 846 mujeres y 635
nifios, segiin documento de su archivo municipal utilizado por Morte Mo-
I:na. En Alcdntara, segun la estadistica de 1589, juzgada por Mr. Lapeyre
1+8s  sire, habia 65 mioriscos. ¢:Cémo se explica entonces que, segun el
Retablo politico de Alcdntara, de Santivifiez, salieran de ella, en 1610, 616
personas? Resulta, a mi parecer, indiscutible, que la cifra de 30.000 moris-
cos andaluces expulsados es demasiado pequziia, bien sea porque muchos
s¢ marcharon espontaueomente antes de que comenzara la expulsién ofi-
¢ial, bien por defecto -en Ias listas de embarque. Igualmente ‘defectirosa
parece la ‘de 44.672 para el conjunto’ de Castilla y Extremadura que acepta
al Sr. Lapeyre, a pesar de que reconoce que ¢l conde de Salazar, encar-
gado de la expulsion, habla, reiteradamenie, de mais de cincuenta rnil.

Segiin ‘esto, la cifra de 300.000 moriscos que el autor indica para toda
Espaiia, de los cuales saldrian 275.000, podrian incrementarse en dos o ires
decenas de miiles, pero el orden de magnitiid sigue siendo sensiblerhente
er miswo, y es gran mérito de este libro haherlo establecido y probado
solidamente. Ya nunca podrd mds hablarse de! medio millén o un millén
de expulsados, como hicieron Lea, Janer y otros “autores. ni rebzjar su
numero, con flamilton, 2 poco mds de cien mil. Resumiendo, Ja expulsién,
dice, fu¢ un golpe muy rudo para Valencia v Arazén; insignificarte para
Catalufia; en cuanto a Castilla v Andalucia, fue dafcsa en ciertas.” ciuda-
des o comarcas donde eran numerosos, V pasd (lesapermblda en otrw dondc
Su mimero era escaso o nulo.

Termina la obra con un elogio singular de los homhres que llevaron a
cabo la expulsién. Sin entrar én Ja cuestién moral, técnicainente le parece
que fue ur. éxito. «La burocracia montada por Felipe II dio pruebas de su
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eficacia. ;Qué importa que Felipe III no fuera un gran rey si fue tren ser-
vide? En cuanto al duque de Lerma, este personaje tan vilipendiado no
sparcce en mal lugar. Condujo esta operacién bastante brutal con uvna fir-
meza y una continuidad gque le honran (!). Juzgar su legitimidad o su opor-
funidad en nombre de principios extrafios a su época es una e¢mpresa
initil» (pAg. 213). El Sr. Lapeyre parece querer decir que el rey y su favo-
rito se ilustraron realizando una operacién quirtrgica, necesariamentie bru-
tal, Pero, ;era rzalmente necesaria? En nombre de la implacable Razén de
Estado podria justificarse 1a expulsion de los moriscos valencianos, y aun
quizds la de los aragoneses* pero la de los residentes en las provincias de
Castilla en parte ya asimilados, y que no constituian ningiin peligro, fue
una crueldad iniitil que no puede justificarse con la apelacién a los prin-
vipios de la época. Mr. Lapevre no podra hallar entre las miles de peticio-
nes formuladas por las Cortes antes de 1609 una en que sc reclame la ex-
rulsién, y en el valioso libro que estamos examinando abundan los testimo-
nios de las simpatias, las comnplicidades, las ayudas manifiestas que los mo-
riscos y mudéjares castellanos encontraron eptre la poblacién (incluyendo
nuinercsos eclesidsticos} en su intento de eludir las érdenes de destierro.
Una vez mas debo manifestar, sin embargo, que =stos ligeros repuaros en
rada atendan el mérito de la obra, que es considerable, y por la cual de-
temos estar agradecidos al autor {tan laborisso como amigo de las cosas
de Espafia) cuantos nos ocupamos en esclarecer 103 puntos obscuros y de-
baticos de nuestra historia patria.

A. Dominguez Crtiz

Atlas of the Arab World and rhe Middle East. With and Introducrion by
C. F. Buckmngrzam (Amsterdam 1960); 4 pp. + 40 pp. con mapas y pianos y
20 pp. con ilustraciones + 6 pp. indices.

Es uia necesidad, que estd siendo satisfecha poco a poco, el disponer
de buenos atlas para el estudio geogréafico, histérico-politico, sociol¢gico y
econémico del complejo mundo del Islam que —es bien sabido— traspasa,
con mucho, los limites de ese bloque, mas o mefnos compacto, que cono-
cernos por mundo drabe.

En lns dltimos diez afios han aparecido algunos atlas histéricos que
han servido de 1til auxiliar a los estudiosos del Islam. El primero de ellos,
ccmpilado por Harry W. Hazard, lo publicé la Universidad de Princeton
en 1951. La editorial indonesia Djambatan, de Amsterdam. percatada de
Ta necesidad a aue hemos aludido, ofrecié al piiblico en 1957, el Historical
Atlas of the Muslim Peonles, realizado por el holandés R. Roolvink con la
colaboracién de tres profesores musulmanes: un iracqui, el Dr. Saleh A. El
Ali, un egincio, el Dr. Hussain Monés, actual Director del Iastituto de Es-
tudios Isldmicos en Madiid, y un pakistanf, el Dr. Mohammed Salim..Este
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Atlas, con un prélogo del Prof.. Gibb, se adapta perfectamente, salvando al-
gunos pequenos errores y deﬁmencms, que no hemos de sefialar aquf, a
nuestras ensefianzas de historia islimica, en su aspecto politico. En. el
mismo afio aparecza una visién panordmica de la historia del Tslam, en
36 pp. holandesa, con texto, ilustraciones' y mapas en color, publicada por
la misma casa editorial, con el titulo A concise History of Islam,; demasiado
reducida para uso universitario, pero 1til para el gran piblico.

l.as citadas publicacicnes de la casa Djambatan, a las que se une ahora
el Atlas objeto de esta resefia, constituyen un cxponente del meritorio es-
fuerzo editorial reahzado, por el primor tipografico de su presentacién, y
—lo que 1H4S" nos itAporta—, por ser un precioso auxiliar para nuestros
alumnos universitarios de Historia del Islam. Este nuevo Atlas estd dedi-
cado, de mwodo particular, como indica su titulo, a la compleja entidad
geografica, politica y lingiiistica, cada vez mejor definida, que llamamos
«mundo &rabe» integrada por los- pafses que se extienden desde: ¢l Atlan:
tico al Golfo Pérsico y a la, que con muy buen criterio se ha querido agre-
gar Israel, Turquia y Persia- para comprender todo el Préximo v Medio
Criente, centro vital de la atencién politica v econdmica en los: ultimnos
afios.

El Atlas en cuestién comienza con un prefacio de los editores en' el
eue s¢ trata de justificar el titulo y plan de la obra y, tras la correspon-
diente tabla general de signos convencionales, presenta ufi centenar de
mapas en color, fisico-politicos, no s6lo geierales de todo el rnundo Arabe
smo también de &reas menores, regionales, con indicacién de las condi-
cicnes climdticas, produccién agricola, demografia, comunicacione$ aéreas,
rtcursos minerales, industrias, formas de vida, sistzmas de irrigacién en" el
Irzq-e intevesantes planos de las principales ciudades, entre los que’ destaca,
« toda pégina, ¢l de Jerusalén.

En la Introduccién, extrafiamente pospuesta al Atlas propiamente dicho,
C. F. Beckingham, Profesor de Estudios Isldmicos ern la Universidad de
Manchester, presenta wuna descripcién o, inas bien, ofrece un conicntario
de los mapas, que abarcan treinta Estados independientes, varios emiraic:s
—maés o nienos «dependientes» de Gran Bretana'— y el territorio de Arge-
lia. flustran esta introduccién, concisa y clara, 42 fotografias —alguna de
ellas muy bella—, qué reflejan realidades urbanas, econémicas, culiurales,
rcligiosas, étnicas, fisicas y naturales de diversos lugares del mundo arabe.

Sefialamos la inclusién de dos mapas histéricos del Norte de Africa y
del Oriente Medio en la segunda mitad del siglo XIX y al empeza: la se-
gunda guerra imundial (pp. 10 y 11), y de otros dos eir las guardas del
principio y del final, dedicados, respectivamente, a indicar los campos dé
refugiacdos €n el Oriente Préximo y las concesiones petroliferas en el Oriente
Medio. En la cara interior de las tapas —hasta tanto llega el deseo de los
¢ditores de aprovechar y hacer util la publicacién—, figuran dos 1’:ltim¢s
mapas: uno acerca de la extension del Islam en el siglo XX, toinado del
mapa’ de gran formato Les musulmans dans le Monde, publicado por el
¢Céntre des’ Hautes Btudes d'Administration musulmane» (Paris 1952), vy
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ctro acerca del mundo del Islam en la Edad Media (siglos X al XIV), calco.
del publicado en el Historical Atlas of the Muslim peoples. ‘

Dejancc a un lado pequefios inconvenientes que pueden presentarse en’
Iz consulta del indice, por no haber seguido un criterio uniforme en la
transcripcién y clasificacién de los topénimos, insistimos en la grzn utili-
dad de este Atlas, que, junto con el Atlas histérico publicado por la misma
editorial, consideramos imprescindible instrumento de trabajo para los es-
tudiosos del mundo del Islam en varios d¢ sus aspectos.

Jacinto Bosch Vild

Parrsa, Ffrix, S. J., Islam, en «Staatslexikon. Recht, Wirtschaft, Ge-.
sellschaft», herausgegeben von der Gorres-Gesellschaft. Sechste, véllig
neu bearbeitete und erweiterte Aufiage, Freiburg (en curso de publi-
cacién), columnas 500-517.

La sexta edicién del «Staatslexicon», que publica la editorial Herder,
de Freiburg, bajo el patrocinio de la Fundacién Gorres, supone un eviderite
progreso sobre las anteriores, no sélo por la amplitud que se ha dado a los
articulos sino porque se han revisado e incluso algunos se han redactadc
de nuevo. Aparte del interés general que tiene esta obra, por su caricter,
merece atencién particular el articulo consagrado a la voz Islam, cuya re-
daccién ha sido encomendada a la reconocida v valiosa autoridad del
P. Félix Pareja. Esta clase de sintesis requiere un perfecto dominio de la
cuestién a tratar, sin el cual no resulia posible dosificar debidamente la-
materia ni dar de ella una visién certera, maxime cuando se trata de
moverse en campo tan complejo y amplio como es el del mundo del Islam.

El articulo comprende siete apartados: I. Panorama histérico; II. Doc- -
trina;. III. Islam y sociedad; IV. Islam y cultura; V. Estado actual del
Islam; VI. Islam y cristiandad. y VII. Islam y misién. Por el simple enun-
ciado de los titulos puede verse que el autor no ha dejado ningiin cabo
por atar y que incluso aborda, en alguno de ellos, puntos y problemas poco
tratados hasta el presente.

En la -exposicién de los distintos temas se conjuga perfectamente la
experietcia personal del autor en sus directos contactos con los paises isls-
micos y una excelente informacién. Friatto de todo ello es la claridad de
concepto que ofrece el articulo. ‘

Destacamos, por su actualidad, en el apartado de Derecho, el nuevo as-
pecto que cobra esta ciencia en el mundo isldmico de hoy. Las relaciones
cen Occidente y las exigencias de la vida moderna parecen imponer una
renovacién de los tradicionales conceptos juridicos, a fin de llegar a un.
Cédige actualizado, segiin el modelo europeo. Son asimismo muy intere-
santes los datos que el P, Pareja aduce, en sus dos ultimos enunciados,
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sobre Ios contactos entre la cristiandad y el islam, y la obra misionera is-
lamica en paises cristianos, especialmente la llevada a cabo por el movi-
miento de la Ahmadiyya.

En fin, exposicién densa de contenido, pero breve y clara hasta el limite
justo, enriquecida con una bibliografia sustancial —que llega hasta el ano
1958—, cuidadosamente seleccionada.

Complementa este interesante articulo el que, en la misma obra, colum-
nas 801-804, dedica el P. Pareja a Mohkanuned y que constituye una exce-
lente sintesis de los datos que se conocen, hasta ahora, sobre la persona
y la obra del fundador del islamismo.

%

Carmen Martinez Loscos

Arimap Musrar ArcAseabr, MuSahadat Lisén alDw b, alJaiib fi bitad al-
Magrib wa-l-Andalus. Magmiica min rasd@’ilihi, Alejandria 1958; 180 pp.;

24 x 17 cms.

El editor de estos cuatro opusculos, en los que Ibn al-Jatib recoge sus ob-
servaciones personales sobre algunos lugares del Magrib al-Agsa y del reino
nasri granadino, es el profesor egipcio Alinad Mujtar al*cAbbadi, mudarris
dc Historia islAmica en la Facualtad de Letras de la Universidad d: Alejan-
dria. Esta obra, que hace la ntimero 12 de las publicaciones de -esa Facul-
tad, es un exponente mds de la meritoria labor que ha emprendico este
profesor, e! cual lizva ya algunos afios dedicando especialmente su aten-
cion a la historia del reino de Granada. Los trabajos que hasta zhora ha
pablicado, de diverso valor, le acreditan como especialista en Historia del
Cccidente musulméan. Reccrdamos aqui, sin propdsito exhaustivo, los siguien-
tes: Los eslavos en Espafia. Ojeada sobre su origen, desarroilo y relacidn
con el wmovimiento de la Sutiibiyya (Madrid 1953, publicacién del Instituto
Egipcio de Estudios Islamicos); Los mdviles ¢condmicos en la vida de Ibn
al-lagib  {«Al-Andalus» XX, 1955, 214-222); Siyasa al-fatimiyyin nahwa al-
Magrib wa-l-Andalus (RIEI, V. 1957, 193-226; y su tesis doctoral Mulam-
mad V al-Gani billah, rey de Granada (13541359 y 1362-1391), sostenida en
la Universidad de Madrid el afio 1954, que comienza a publicarse en las
paginas de esta MISCELANFA.

Recibimos con interés la obra objeto de esta resefia pues, no obstante
ser conocidos tres d= los cuatro textos que publica el Dr. Mujtar, gracias
al hallazgo de un nuevo manuscrito de la primera risdla, sobre el cual basa
14 edicion, es posible mejorar el texto que conociamos y, con todo ello, nos
hace rnas asequibles unos materiales, al reunirlos en un solo volumen, que
habia llegado a resultar de dificil consulta ¥y qué son muy dignos de ser
considerados, de nuevo, con cierta atencion.

Pero, es més: el Dr. Mujtar al-cAbbadi ha tenido la fortuna de encon-
trar un nuevo opusculo de Ibn al-Jagib — una rikla —, inédito hasta hoy
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que el wvisir granadino escribi¢ durante su permamencia en el Magrib al-
Aqsa al final de su vida. Esta rikla, contenida en la /h4ia, debié de -escri-
birla ‘Ibn al- Ja.gub segiin el editor, antes de 765/1363.4 y constaba, al pare-
«er, de cuatro partes; la que ahora se da a conocer es, sélo, la parte se-
gunda, que se conserva en copia Unica en el ms. num. 1755 de la Biblioteca
dc El Escorial. El historiador Ibn al-Ahmar (m. en Fez en 807 o 810/1404-5 o
1407:8) considera este opusculo parte del Kitdb nufdadat al-jarab fi. calalat al-
igirab, como una de Jas mejores obras de Ibn al-Jatib, y la utilizaren, con
cierta profusién, Maqqari, Ibn al-Qadi y al-Salawi. Describe en ella ilas
néhiyas del Magrib al-Agsa que recorrié durante su estancia .en .estos terri-

torios sometidos a los Banii Marin, desde ¢l Yabal Hintata, al occidante del
Atlas, ‘hasia -Salé, pasando por Agmat, Dukkdla, Azemmur, Saft y Ma-
rrakus. Es particularmente interesante la minuciosa descripci¢n de los lu-
gares visitados, asi como la referencia a mezquitas, madrasas, biblictecas y
cementerio¢ y las curiosas noticias acerca de los sabios y jeques de las ca-
bi'as y ciudades que recorrié y las clases de comidas y bebidas que le ofre-
cieron- {(pp. 119-156).

En cuanto a los restantes optisculos que reedita el awtor de esta obra,
ya hemos dich¢ que nos eran, en buena parte, conocidos. El primero de
elios es 12 magdma Japrat altayf fi riklat al-Sat@ wa-l-sayf, escrita en 748/
13478 (pp. 25-53). publicada por primera vez por M. J. Miller (Beitrége zur
Gerchiclute der westlichen Araber —Miunchen 1866—, 1, 14-40), 'y que ahora
se reedita a base del ms. nim. 470 de la Biblioteca del Escorial y no del
texto contenido en la Rayhdnat al-Kuti@p (ms. Escorial nuim. 1825), come
hjzo Miiller en el siglo pasado. Ello permite seflalar numerosas variantes,
que facilitan una mejor comprensién del texto y enriguecen la edicion.

El segundo optsculc lo constituyen las Aiafijurar Mdalaqa wa-Sald (pp.
2166, acerca del cual y de sus ediciones anteriores remitimos a las péginas
preliminares de la traduccién que publicé don Emilio Garcia Gémez con .l
titulo Parangdn entre Mdlaga y Salé, en «Al-Andalus», 11, 1934, 183-196.

El Micydr al-ijtibgr fi dikr al-matahid wal-diyydr (pp. 69115) es la
maqdima cuyo texto puslicé per primera vez F. J. Simonet en Madrid, hace
jusfamente un siglo, y que utilizé6 prefusamente en su Descripcion del reino
de Granada (Madrid 13601 y Granada 18722). M. J. Miiller, en la obra y ve-
lumen jnencionados, pp. 4698, publicé el texto argbe de la parte corres-
pendiente referida al Magrib al-agsa.

La edicién de estos textos va precedida de una introduccién o prefacio
(pp. 5-21), bien documentado. Una abundante bibliografia (pp. 169-180), de
textos drabes y europeos, sirve de apoyo a la elaboraciéon de profusas notas
—no todas pertinentes— que ilustran la edicién. Una sola cita bibliogra-
fica y complementaria creo oportuno afiadir a propdsito de la alqueria que
el editor de esta obra llama Baliunech (p. 102). Me refiero al articule de
Leopoldo Torres Balbés, Lus ruinas de Beljimes o Bullones, publicado en
1ymude, V 1957, 275296, que permite al lector y al propio editor eorregir
una lectura, probablemente defectuosa, o simple errata — el texto drabe.
none Binyun§ —— v, ademas, de identificar este lugar, ilustrarse perfecta-
niente sobie €L
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En un futurc préximo cabe esperar nuevos trabajos de este joven inves-
tigador que, encontrandose actualmente cn Marruecos, tendrd, sin duda,
ocasion de explorcr y sacar fruto de los archivos oficiales y bibliot«cas par-
ticulares de aquel pais, ricos en fondos manuscritos, interesantes para la
Historia del Occidents musulman.

Jacinto Bosch Vild

STERN, 8. M. Muwassaha lilsatira al-andalusiyya Nazhiin, en Majaliat
eUliim Islamiyya de Aligarh (India), junio 1960, pp. 1-8 (en &rabe).

Por constituir una nueva aportacién a la historia de la literatura ara-
bigoespafiola, en especial la granadina, quiero reseitar aqui para los lecto-
1¢:; de MiscBLanes el aludido articulo de Stern, intitulado Una muwai
$aha de la poetisa hispanodrabe Nazhin y publicado recientemente en la
Eevista de Ciencias Isldmicas de Aligarh.

Su primordial objetivo es dar a conocer la unica nuavasicha que el tiem.
po nos ha conservado de Nazhiin bint al-Qalaci, que vivié en Granada du-
1ante la primera mitad del siglo XII y tiens ci mérito peculiar de haber
sido una de las dos poetisas de al-Andalus que no se cifieron exclusivamente
a Jas formas tradicionales de la poesia arabe, sino que emplearon también
el nuevo mé¢todo de las muwas sahas; fuera de ella, tan sélo- Qasmiina bint
Ismacil parecc haber ensavado tal innovacidn ——segiin nos reficre al-
Magqgari~—, aunque ninguna de sus composiciones ha llegado a nosotros.

El Dr. Stern, aprovechando cuidadosamente las escasas noticias que
de Nazhiin nos ofrccen alguncs autores arabes, sobre todo al-Dabbi, al

éaqundi, Ibn al-Abbar, Ibn Sacid y al-Maqgqari, procura esclarecer su ge-
nealogia y esbozar el cuadro histdrico de su ¢poca, subrayando de manera
ewpecial lasz relacicnes que la poetisa mantuvo con algunos literaics de su
tiempo, como Abit Bakr ibn Satid —antepasitdo del historiador fbn Sacid
al-Magribi—, Aba Bakr al Majziimi —el poeta ciego de Almédovar—,
Aba Bakr Muhammad al-Kutandi y el famoso autor de zéjeles Abii Bakr
ibn Quzmoan.

Jun:o con la muwassaha de Nazhtin, Stexn nos da a conocer también
oira de igual metro e idéntica rima y que ademds, termina con la misma
jarja, sin atreverse a decidir entre cllas cudl es el modelo y la imitacién.
Ambas se encuentran en la valiosa antologia de muwassohas de Ibn

Rusra, clddat al-Yalis, conservada en un manuscrito adquirido en Marrue-
cos por el Profeser G. S. Colin y que sirvié de basz a los penetrantes estu-
dios de mi maestro Garcia Gémez y del propio Stern, aparecidos inicial-
raente en la revista Al-Andalus.

Dario Cabanelas O. I’ M



